| Instructions

- Australian Government Bank Account Details — Portugal
| Serviees Awraa Dados Bancarios — Portugal

Services Australia needs to know to what bank account you want your Australian pension sent. Your pension will be issued electronically
in Euro.

Please note that payments may be subject to fees levied by your bank, and such fees must be paid by you.

The nominated account must be in your name, or that of your registered Services Australia nominee, or it may be a joint account with
another person. If you would like to register a nominee to act on your behalf in dealings with Services Australia, please contact us.

Please attach a copy of a bank document that shows your bank details, including your International Bank Account Number (IBAN) and
the name(s) of the account holder(s). Once the form is completed, please sign and return it to the address below. If you need help,
contact Services Australia, International Services (contact details below).

0 Services Australia necessita dos dados da conta bancéaria para onde deseja que a sua pensdo australiana seja enviada. A sua pensao sera
transferida electronicamente em Euros.

Note que os pagamentos podem estar sujeitos a taxas cobradas pelo seu banco, e que estas taxas devem ser pagas por si.

A conta indicada devera estar em seu nome, ou no nome da pessoa por si nomeada e registada com o Services Australia, ou pode ser uma conta
conjunta. Se desejar registar o nome de uma pessoa para actuar em seu nome junto do Services Australia, por favor contacte-nos.

Por favor, anexe uma cdpia de um documento bancario que mostre os seus dados bancarios, incluindo o seu Nimero Internacional de Conta Bancaria
(IBAN) e o(s) nome(s) do(s) titular(es) da conta. Apds preencher o formuldrio, assine-o0 e devolva-o para o endereco abaixo. Se necessitar de ajuda
contacte o Services Australia, International Services (pormenores de contacto abaixo).

Postal address SERVICES AUSTRALIA

Endereco postal CENTRELINK INTERNATIONAL SERVICES
PO BOX 7809
CANBERRA BC ACT 2610
AUSTRALIA

Fax number +612 6124 8813

Fax

Telephone number 800 861 122

Telefone (This service may not be available from all locations in Portugal. If this service is not available call the Services
Australia on +61 3 6222 3455. Note: Call charges apply — calls from mobile phones may be charged at a higher
rate.)

(Este servigo pode ndo estar disponivel de todos os locais em Portugal. Se este servico ndo estiver disponivel,
telefone para o Services Australia através do +61 3 6222 3455. Nota: Chamadas sujeitas a tarifas — chamadas
a partir de um telemdvel podem ser cobradas a uma tarifa mais elevada.)
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Please provide details below for your nominated bank account you want your Australian pension to be paid to.

Por favor forneca abaixo os dados da conta bancaria para onde deseja que a sua pensdo australiana seja paga.

Name of Bank or

Financial Institution

Nome do Banco ou Instituicao
Financeira

Address of Bank or

Financial Institution Branch
Endereco do Balcao do Banco ou
Instituicao Financeira

SWIFT/BIC

International Bank
Account Number (IBAN)
Numero Internacional de
Conta Bancaria (IBAN)

Name of Account Holder
Nome do Titular da Conta

Number/Street/Numero/Rua

Town/City/Postcode/Vila/Cidade/Cédigo Postal

Country/Pais

PORTUGAL
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Privacy and your
personal information

A privacidade e as suas
informacodes pessoais

The privacy and security of your personal information is important to us, and is protected by
law. We need to collect this information so we can process and manage your applications
and payments, and provide services to you. We only share your information with other parties
where you have agreed, or where the law allows or requires it. For more information, go to
servicesaustralia.gov.au/privacypolicy

A privacidade e seguranca da sua informacao pessoal é importante para nds e esta protegida
por lei. Necessitamos recolher esta informagao para poder processar e gerir 0s seus pedidos
e pagamentos, e para lhe fornecer servigos. Apenas partilhamos a sua informacéo com outras
partes quando o tiver acordado, ou quando a lei o permitir ou exigir. Para mais informacao
visite servicesaustralia.gov.au/privacypolicy
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Customer statement
Declaracéao do cliente

Customer signature
Assinatura do cliente

Customer name
Nome do cliente

Gustomer’s Centrelink
Reference Number
Numero de Referéncia
de Cliente do Gentrelink

| have attached a copy of a bank document that shows my bank details, including my IBAN and the
name(s) of the account holder(s).

Anexei uma cdpia de um documento do banco que mostra os dados do meu banco, incluindo 0 meu
IBAN e o(s) nome(s) do(s) titular(es) da conta.

Date
On completion of this form, Data

,QED print and sign by hand y

]
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